Costco Heated Mattress Pad Care label - TWIN
English/Spanish

WARMING MATTRESS PAD

TWIN
WOVEN: 100% COTTON
KNIT: 100% POLYESTER
NON-WOVEN: 100% POLYESTER
FILLING: 100% POLYESTER
USE ONLY WITH TYPE SCMP CONTROLLER

CUBRE-COLCHON CALEFACTOR

TWIN ,
TEJIDO PLANO: 100% ALGODON
TEJIDO DE PUNTO: 100% POLIESTER
NO TEJIDO: 100% POLIESTER
RELLENO: 100% POLIESTER
USELA SOLO CON EL CONTROLADOR TIPO SCMP

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY
Operate blanket label side up

+ Wash. Do not dry clean.
+ Do not use dry cleaning fluid, cleansing solvents may
have a deteriorating effect on the insulation of
the heating element.
+ Do not tuck in the wired area or the plug or supply cord.
+ Do not use this bedding with an infant, a helpless person,
or anyone insensitive to heat, such as a person with
poor blood circulation.
WASHING INSTRUCTIONS
Wash by hand or as follows: in an automatic washer using slow
agitation, normal spin speed. Fill washer with warm water, add
minimum amount of all-purpose detergent. Agitate to dissolve.
+ Measure bedding before placing in washer. Add bedding, soak for 5
minutes. Agitate 2 minutes, then spin.
* Rinse in cool water, agitate 1 minute, then spin. Do not bleach.
DRYING INSTRUCTIONS
Dry in automatic dryer on high heat, maximum 5 minutes, or line
dry. Remove damp bedding promptly and block to original size.
Drape to finish drying. Do not iron.

E&E CO. LTD. @ 120 VAC
RN# 91519 G'US 60 Hz
MODEL# SCMP T.2CF6.22 LISTED 75W
DATE CODE: Electric Mattress Pad
MADE IN CHINA E481971

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
Opere la Manta con la etiqueta hacia arriba

+ Lavela. No la limpie en seco.

+ No utilice fluidos para lavado en seco. Los solventes limpiadores
pueden deteriorar el aislamiento del elemento calefactor.

+ No pliegue la zona de alambrado, ni el enchufe
niel cable de alimentacion.

* No use esta manta con un nifio pequefio, una persona
discapacitada, o cualquier persona sensible al calor, como por
ejemplo una persona con circulacion sanguinea deficiente.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

Lavar a mano o de la siguiente manera: en una lavadora a
automatica usando el ciclo de agitado lento, velocidad de
centrifugado normal. Llene la lavadora con agua tibia, agregue
la minima cantidad de detergente multiusos. Agite para disolver.

+ Mida la ropa de cama antes de meterla a la lavadora. Ponga la

ropa de cama, remoje durante 5 minutos. Agite durante 2
minutos, después centrifugue.

+ Enjuague en agua fria, agite 1 minuto,después centrifugue.

No usar blanqueador.

INSTRUCCIONES DE SECADO
Secar en secador automatica a maximo calor, tiempo maximo de
5 minutos o secar colgado. Saque la ropa de cama

inmediatamente y bloquee a su tamafio original. Dejar colgado
para terminar de secarse. No planchar.

E&E CO. LTD.

RN# 91519

MODELO# SCMP T.2CF6.22
CODIGO DE FECHA:
FABRICADO EN CHINA




Costco Heated Mattress Pad Care label - FULL
English/Spanish

WARMING MATTRESS PAD

FULL
WOVEN: 100% COTTON
KNIT: 100% POLYESTER
NON-WOVEN: 100% POLYESTER
FILLING: 100% POLYESTER
USE ONLY WITH TYPE SCMP CONTROLLER

CUBRE-COLCHON CALEFACTOR

MATRIMONIAL
TEJIDO PLANO: 100% ALGODON
TEJIDO DE PUNTO: 100% POLIESTER
NO TEJIDO: 100% POLIESTER
) . RELLENO: 100% POLIESTER
USELA SOLO CON EL CONTROLADOR TIPO SCMP

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY
Operate blanket label side up

+ Wash. Do not dry clean.
+ Do not use dry cleaning fluid, cleansing solvents may
have a deteriorating effect on the insulation of
the heating element.
+ Do not tuck in the wired area or the plug or supply cord.
+ Do not use this bedding with an infant, a helpless person,
or anyone insensitive to heat, such as a person with
poor blood circulation.
WASHING INSTRUCTIONS
Wash by hand or as follows: in an automatic washer using slow
agitation, normal spin speed. Fill washer with warm water, add
minimum amount of all-purpose detergent. Agitate to dissolve.
+ Measure bedding before placing in washer. Add bedding, soak for 5
minutes. Agitate 2 minutes, then spin.
* Rinse in cool water, agitate 1 minute, then spin. Do not bleach.
DRYING INSTRUCTIONS
Dry in automatic dryer on high heat, maximum 5 minutes, or line
dry. Remove damp bedding promptly and block to original size.
Drape to finish drying. Do not iron.

E&E CO. LTD. 120 VAC
RN# 91519 c\gL)us o h,
MODEL# SCMP F.2CF6.22 LISTED 75 W
DATE CODE: Electric Mattress Pad
MADE IN CHINA E481971

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
Opere la Manta con la etiqueta hacia arriba

+ Lavela. No la limpie en seco.

+ No utilice fluidos para lavado en seco. Los solventes limpiadores
pueden deteriorar el aislamiento del elemento calefactor.

* No pliegue la zona de alambrado, ni el enchufe
niel cable de alimentacion.

+ No use esta manta con un nifio pequefio, una persona
discapacitada, o cualquier persona sensible al calor, como por
ejemplo una persona con circulacién sanguinea deficiente.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

Lavar a mano o de la siguiente manera: en una lavadora a
automatica usando el ciclo de agitado lento, velocidad de
centrifugado normal. Llene la lavadora con agua tibia, agregue
la minima cantidad de detergente multiusos. Agite para disolver.

+ Mida la ropa de cama antes de meterla a la lavadora. Ponga la

ropa de cama, remoje durante 5 minutos. Agite durante 2
minutos, después centrifugue.
+ Enjuague en agua fria, agite 1 minuto,después centrifugue.
No usar blanqueador.

INSTRUCCIONES DE SECADO
Secar en secador automatica a maximo calor, tiempo maximo de
5 minutos o secar colgado. Saque la ropa de cama
inmediatamente y bloquee a su tamario original. Dejar colgado
para terminar de secarse. No planchar.

E&E CO. LTD.

RN# 91519

MODELO# SCMP F.2CF6.22
CODIGO DE FECHA:
FABRICADO EN CHINA

61!




1.14.01.00357

Costco Heated Mattress Pad Care label - QUEEN
English/Spanish

WARMING MATTRESS PAD

QUEEN
WOVEN: 100% COTTON
KNIT: 100% POLYESTER
NON-WOVEN: 100% POLYESTER
FILLING: 100% POLYESTER
USE ONLY WITH TYPE SCMP CONTROLLER

CUBRE-COLCHON CALEFACTOR

QUEEN
TEJIDO PLANO: 100% ALGODON
TEJIDO DE PUNTO: 100% POLIESTER
NO TEJIDO: 100% POLIESTER
) ~ RELLENO: 100% POLIESTER
USELA SOLO CON EL CONTROLADOR TIPO SCMP

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY
Operate blanket label side up

+ Wash. Do not dry clean.
+ Do not use dry cleaning fluid, cleansing solvents may
have a deteriorating effect on the insulation of
the heating element.
+ Do not tuck in the wired area or the plug or supply cord.
+ Do not use this bedding with an infant, a helpless person,
or anyone insensitive to heat, such as a person with
poor blood circulation.
WASHING INSTRUCTIONS
Wash by hand or as follows: in an automatic washer using slow
agitation, normal spin speed. Fill washer with warm water, add
minimum amount of all-purpose detergent. Agitate to dissolve.
+ Measure bedding before placing in washer. Add bedding, soak for 5
minutes. Agitate 2 minutes, then spin.
* Rinse in cool water, agitate 1 minute, then spin. Do not bleach.
DRYING INSTRUCTIONS
Dry in automatic dryer on high heat, maximum 5 minutes, or line
dry. Remove damp bedding promptly and block to original size.
Drape to finish drying. Do not iron.

E&E CO. LTD. 120 VAC
RN# 91519 C\eL/jus 60 Hz
MODEL# SCMP Q.2CF6.22 LISTED 150 W
DATE CODE: Electric Mattress Pad
MADE IN CHINA E481971

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
Opere la Manta con la etiqueta hacia arriba

+ Lavela. No la limpie en seco.

+ No utilice fluidos para lavado en seco. Los solventes limpiadores
pueden deteriorar el aislamiento del elemento calefactor.

* No pliegue la zona de alambrado, ni el enchufe
niel cable de alimentacion.

+ No use esta manta con un nifio pequefio, una persona
discapacitada, o cualquier persona sensible al calor, como por
ejemplo una persona con circulacion sanguinea deficiente.

INSTRUCCIONES DE LAVADO

Lavar a mano o de la siguiente manera: en una lavadora a
automatica usando el ciclo de agitado lento, velocidad de
centrifugado normal. Llene la lavadora con agua tibia, agregue
la minima cantidad de detergente multiusos. Agite para disolver.

+ Mida la ropa de cama antes de meterla a la lavadora. Ponga la

ropa de cama, remoje durante 5 minutos. Agite durante 2
minutos, después centrifugue.
* Enjuague en agua fria, agite 1 minuto,después centrifugue.
No usar blanqueador.

INSTRUCCIONES DE SECADO
Secar en secador automatica a maximo calor, tiempo maximo de
5 minutos o secar colgado. Saque la ropa de cama
inmediatamente y bloquee a su tamafio original. Dejar colgado
para terminar de secarse. No planchar.

E&E CO. LTD.

RN# 91519

MODELO# SCMP Q.2CF6.22
CODIGO DE FECHA:
FABRICADO EN CHINA

61!



Terry
1.14.01.00357


1.14.01.00358
Costco Heated Mattress Pad Care label - KING
English/Spanish

WARMING MATTRESS PAD

KING
WOVEN: 100% COTTON
KNIT: 100% POLYESTER
NON-WOVEN: 100% POLYESTER
FILLING: 100% POLYESTER
USE ONLY WITH TYPE SCMP CONTROLLER

CUBRE-COLCHON CALEFACTOR

KING ,
TEJIDO PLANO: 100% ALGODON
TEJIDO DE PUNTO: 100% POLIESTER
NO TEJIDO: 100% POLI'ESTER
, _ RELLENO: 100% POLIESTER
USELA SOLO CON EL CONTROLADOR TIPO SCMP

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY
Operate blanket label side up

» Wash. Do not dry clean.
+ Do not use dry cleaning fluid, cleansing solvents may
have a deteriorating effect on the insulation of
the heating element.
+ Do not tuck in the wired area or the plug or supply cord.
+ Do not use this bedding with an infant, a helpless person,
or anyone insensitive to heat, such as a person with
poor blood circulation.
WASHING INSTRUCTIONS
Wash by hand or as follows: in an automatic washer using slow
agitation, normal spin speed. Fill washer with warm water, add
minimum amount of all-purpose detergent. Agitate to dissolve.
+ Measure bedding before placing in washer. Add bedding, soak for 5
minutes. Agitate 2 minutes, then spin.
* Rinse in cool water, agitate 1 minute, then spin. Do not bleach.
DRYING INSTRUCTIONS
Dry in automatic dryer on high heat, maximum 5 minutes, or line
dry. Remove damp bedding promptly and block to original size.
Drape to finish drying. Do not iron.

E&E CO. LTD. @ 120 VAC
RN# 91519 c‘“s 60 Hz
MODEL# SCMP K.2CF6.22 LISTED 150W
DATE CODE: Electric Mattress Pad
MADE IN CHINA E481971

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
Opere la Manta con la etiqueta hacia arriba

+ Lavela. No la limpie en seco.

+ No utilice fluidos para lavado en seco. Los solventes limpiadores
pueden deteriorar el aislamiento del elemento calefactor.

+ No pliegue la zona de alambrado, ni el enchufe
niel cable de alimentacion.

+ No use esta manta con un nifio pequefio, una persona
discapacitada, o cualquier persona sensible al calor, como por
ejemplo una persona con circulacion sanguinea deficiente.

INSTRUCCIONES DE LAVADO
Lavar a mano o de la siguiente manera: en una lavadora a
automatica usando el ciclo de agitado lento, velocidad de
centrifugado normal. Llene la lavadora con agua tibia, agregue
la minima cantidad de detergente multiusos. Agite para disolver.

+ Mida la ropa de cama antes de meterla a la lavadora. Ponga la
ropa de cama, remoje durante 5 minutos. Agite durante 2
minutos, después centrifugue.

+ Enjuague en agua fria, agite 1 minuto,después centrifugue.

No usar blanqueador.

INSTRUCCIONES DE SECADO
Secar en secador automatica a maximo calor, tiempo maximo de
5 minutos o secar colgado. Saque la ropa de cama
inmediatamente y bloquee a su tamario original. Dejar colgado
para terminar de secarse. No planchar.

E&E CO. LTD.

RN# 91519

MODELO# SCMP K.2CF6.22
CODIGO DE FECHA:
FABRICADO EN CHINA



Terry
1.14.01.00358


1.14.01.00359

Costco Heated Mattress Pad Care label - CAL KING
English/Spanish

WARMING MATTRESS PAD

CALIFORNIAKING
WOVEN: 100% COTTON
KNIT: 100% POLYESTER
NON-WOVEN: 100% POLYESTER
FILLING: 100% POLYESTER
USE ONLY WITH TYPE SCMP CONTROLLER

CUBRE-COLCHON CALEFACTOR

WESTERN KING )
TEJIDO PLANO: 100% ALGODON
TEJIDO DE PUNTO: 100% POLIESTER
NO TEJIDO: 100% POLI'ESTER
)  RELLENO: 100% POLIESTER
USELA SOLO CON EL CONTROLADOR TIPO SCMP

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY
Operate blanket label side up

» Wash. Do not dry clean.
+ Do not use dry cleaning fluid, cleansing solvents may
have a deteriorating effect on the insulation of
the heating element.
+ Do not tuck in the wired area or the plug or supply cord.
+ Do not use this bedding with an infant, a helpless person,
or anyone insensitive to heat, such as a person with
poor blood circulation.
WASHING INSTRUCTIONS
Wash by hand or as follows: in an automatic washer using slow
agitation, normal spin speed. Fill washer with warm water, add
minimum amount of all-purpose detergent. Agitate to dissolve.
+ Measure bedding before placing in washer. Add bedding, soak for 5
minutes. Agitate 2 minutes, then spin.
* Rinse in cool water, agitate 1 minute, then spin. Do not bleach.
DRYING INSTRUCTIONS
Dry in automatic dryer on high heat, maximum 5 minutes, or line
dry. Remove damp bedding promptly and block to original size.
Drape to finish drying. Do not iron.

E&E CO. LTD. @ 120 VAC
RN# 91519 G‘US 60 Hz
MODEL# SCMP CK.2CF6.22 LISTED 150 W
DATE CODE: Electric Mattress Pad
MADE IN CHINA E481971

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE
Opere la Manta con la etiqueta hacia arriba

+ Lavela. No la limpie en seco.

+ No utilice fluidos para lavado en seco. Los solventes limpiadores
pueden deteriorar el aislamiento del elemento calefactor.

+ No pliegue la zona de alambrado, ni el enchufe
niel cable de alimentacion.

+ No use esta manta con un nifio pequefio, una persona
discapacitada, o cualquier persona sensible al calor, como por
ejemplo una persona con circulacion sanguinea deficiente.

INSTRUCCIONES DE LAVADO
Lavar a mano o de la siguiente manera: en una lavadora a
automatica usando el ciclo de agitado lento, velocidad de
centrifugado normal. Llene la lavadora con agua tibia, agregue
la minima cantidad de detergente multiusos. Agite para disolver.

+ Mida la ropa de cama antes de meterla a la lavadora. Ponga la
ropa de cama, remoje durante 5 minutos. Agite durante 2
minutos, después centrifugue.

+ Enjuague en agua fria, agite 1 minuto,después centrifugue.

No usar blanqueador.

INSTRUCCIONES DE SECADO
Secar en secador automatica a maximo calor, tiempo maximo de
5 minutos o secar colgado. Saque la ropa de cama
inmediatamente y bloquee a su tamario original. Dejar colgado
para terminar de secarse. No planchar.

E&E CO. LTD.

RN# 91519

MODELO# SCMP CK.2CF6.22
CODIGO DE FECHA:
FABRICADO EN CHINA



Terry
1.14.01.00359
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